Porownanie ttumaczen Psalmow 142:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Wywiedz z wig¢zienia mojg dusze,* Abym wyslawiat Twe
dostowny | dostowny imig! (Wowczas) otoczg™* mnie sprawiedliwi, Gdy mi
okazesz wspanialomy$§lno§¢. ***123)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wyprowadz mnie z wig¢zienia, Tak bym wystawial Twe
literacki literacki imie; Bo gdy mi okazesz wspanialomys$lno$¢, Wowczas
otoczg mnie sprawiedliwi.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Wyprowadz mnie z wig¢zienia, bym dzigkowal imieniu
literacki Twojemu. Otoczg mnie sprawiedliwi, gdy okazesz mi
dobro¢.
BW Przektad Biblia Wywiedz mnie z wigzienia, Abym wyslawiat imi¢ twoje!
literacki Warszawska Zaiste, otoczg mnie sprawiedliwi, Gdy mi swg dobro¢
okazesz.
EKU'18 | Przektad Biblia Wyprowadz mnie z wigzienia, bym mogt wystawiaé
literacki Ekumeniczna Twoje imie! Otoczg mnie sprawiedliwi, gdy okazesz mi
dobro¢.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wyprowadz mnie z wigzienia, abym stawit Twe imig!
literacki Zgromadzg si¢ wokot mnie sprawiedliwi, gdyz
wyswiadczyte§ mi dobro!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wyprowadz z wigzienia moja duszg, abym mogt stawié
literacki Twoje Imie. Wokot mnie zgromadzg si¢ sprawiedliwi, gdy
mi taskawo$¢ okazesz.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Jlaii MeHi BpaHIli TOYyTH TBOE MuIoceps, 00 Ha Tebe s
literacki nepexinan YBT NOK/IaB Haji0. ['ocroam, 06sBU MeHi JOpOTy, KO0 iy,
Pagaina 60 10 Tebe s miHAB MO0 AymIy.
Typkonsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Wyprowadz z zamkni¢cia mg dusze, bym stawil Twoje
dynamiczny | Gdanska Imie; bedg sie mng chlubi¢ sprawiedliwi, gdy si¢ nade

mng zmitujesz.

D <x>230 25:17</x>; <x>230 143:11</x>
2 otocza 11QPs a(kor.) MT: zgromadzg si¢ wokot 11QPs a; pozostang za mng G.
3 Lub: Gdy mnie wezmiesz w obrong G.
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